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Kills Insects on Contact!

Black Flag Bedbug & Flea Fogger contains a combination of ingredients that kills both adult and hatching fleas. Kills hatching STORAGE AND DISPOSAL Almond Moths

preadult fleas before they grow up to bite. The insect growth regulator in this fogger, continues to kill hatching preadult fleas. Do not contaminate water or feed e Fymoneem by

for 7 months by preventing their development into adults. The fogger reaches fleas and other listed insects hidden in carpets, or di American Codkroaches  Gnals

rugs, drapes, upholstery, pet bedding, floor cracks and open cabinets. Occasionally adult fleas may be present in treated ol dry area. tore p X American Dog Tid Grain Mites N

areas when reintroduced from infested animals. contaner, St o Angoumois Grain Mohs ~ Grain Wees

To protect your pet against and to minimize reintroduction of adult fieas from outdoors, use EPA registered fiea and tick products HANDLING: Asian Cockroaches Gronary Insect

in conjunction with this application and prior to re-entry. As part of a complete flea control program use EPA registered outdoor Nonrefillable Ausiralion Cockro Gro BEDBUG & FLEA
. stalian Cockroo o

home and garden premise spray. nd Becfes
Gulf Const Ticks
Homets R

Inhibits Flea Reinfestation

German Cockroach forup to

DIRECTIONS FOR USE: Indion Meo

- a Indian Meatworms
READ ALL DIRECTIONS COMPLETELY BEFORE USE n Lesser Grain Borers
Avoid contamination of food or feedstuffs. For use only when building has been vacated by human beings and pets. Ventilate ro or. Do e lie

area for 30 minutes before re-entry. For best results, treat all infested areas. Use one fogger for each 2,000 cubic feet, ing

give anything by mouth
‘approximately 15.5 ft. x 16 ft. x8 ft. ceiling of unobstructed area. Use additional units for remote rooms or where the free flow fo an Jerson IF ON SKIN OR J Long Star chh QUESTIONS? COMMENTS?
offog is not assured oo 20 Merchant Groin Becles See code on the bottom of can
PREPARATION: DO NOT use more than one fogger per room. DO NOT use in smal, enclosed spaces such as closets, C Midges then call (800) 887-3524
cabinets or under counters or tables. Do not use in  room 5 f. x  f. or smaller, instead, allow fog to enter from other rooms. abel with you Milloedss b

caling lpece or Email Info@BlackFlagBrands.com

Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut off gas valves), other open flames or running electrical son P g fo
applances thatcy {ien refrigerators, thermostats etc.. Callyour gas ity r ifyou Y ormatin  regarding squitos
need assistance with your pilot lights. emergencies or pesticide incidents, call 1-888-740-8712. Other Ixodic
BEFORE YOU FOG 1. Remove or cover exposed food, dishes, utensils, surfaces and food-handiing equipment. Shut off NOTE TO PHYSICIAN: Contains petroleum oo Palmetio Bugs RC pr events ihe flea fr om Sold by: © Black Flag Brands, LLC
fans and air condioners. 2. Close ouside doors and windows. Remove pes and birds but leave pels’ bedding as tis is 2 [ERCI SN TUNPARSPR ARy T hocolote Moths Pharaoh Anfs . e . 'A Premier Brand of The Homax Group Inc.
e i e e st e o e s B e ahr e oo [N et SR g developing into egg laying adults 300 Corprt e, 1L 03
remove fish tanks and bows. 3. Leave rugs, draperies and upholstered furniture in place, This product will ot harm furniture Py Pilbugs
‘when used as directed. Open interior closet doors and cabinets of 4, Cover waxed JANS AND DX m L‘Dv‘e' \-“\W Red Flour Beel EPAReg.No. 10
furniture in the immediate area surrounding the fogger. (Newspapers may be used). RNING Cluster Flies Sa . EPAESL. No,
aw-foothed Grain Beeles o .
For mor ofectve confol f srage pess [Flou Beete, Cigare Bt rugstre Boto,Loser GranBorr,ercha o , Cadooches bodbini Kills Bedbugs, Cockroaches, Ticks, Ants ¢
Grain Beetle, Saw-toothed Grain Beetle, Grain Weevil, Warehouse Beetle, Red Flour Beetle, Confused Flour Beetle] and o Seer Tiks Pl v . i
Cockroaches [Smokey Brown Cockroach, Brown Banded Cockroach, Asian Cockroach, German Cockroach, American . ek ihverfish i and other listed insects I ofthe o
Cockroach, Australian Cockroachl, [Crickets, (Waterbugs) (Palmetto Bugs) open al cupboard doors [Kitchen, bathrooms, Drugsiore Beetles Smokey Brown Cod " to the establ
pantries], and crawers for beter penciraton o fog, Remove allnfested foodstffs and dispose of i ouldoor tash. For flea p Eorwigs b y . N
‘and tick control, thoroughly vacuum all carpeting, upholstered furniture, along baseboards, under fumiture and in closets. Put Elm Loaf Beetles Sowbugs 61289 082010 (060410)

Vacuum bag into a sack and dispose of in outside trash. Mop all hard floor surfaces. iy
READ ALL DIRECTIONS AND CAUTIONS BEFORE USING - 3 ire Anfs
TO START FOG! . SHAKE FOGGER WELL BEFORE USE: Hold can at arm's length with top of can pointing away m Highly Flammable Ingredient Firebrots
from face and eyes. Push down on finger pad until tlocks. This will start fogging action. 2. Set canister in an upright position Ingrediente Altamente Inflamable Flot Grain Beet
on a table, stand, etc. (up to 30 inches in height in the center of the area) and place several thicknesses of newspaper under
the canister o prevent marring of the surface. Treat the whole dweling using multiple units in homes with more than one level

age Area

o ntr st Do R Wolouge ol virepenodeabonrice - o-e7% KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
and numerous rooms. Leave the buiding at once. ontainer. Exposure o temperatures above 130°F may Wood Borers expo 21MelhwtZ-cpnenomyphenory ’ WAR TORE THS FRODUCT A A
DO NOT RE-ENTER BUILDING FOR TWO HOURS. Afer two hours, open al utside doors and windows, tum on ar ~ [RRSTee [ » sfoges) i L 0 CHLDREN
conditioners and/or fans and let reated area air for 30 minutes before reoccupying. If addiional units are used for remote Flour Beetles Yellow X Equivalent o butylarbity) (6-propylpiperonyl) e back panel o vecavtanay satements and 1500 0ne 20 can willreatup 02000 cu 155 X 6 . 041072 61256 2

rooms or where free flow of fog is ot assured, ncrease aifing-out time accordingly Fling Moths cifer end ompound T e e s e n Spanh anuage el e ot 3-20Z CANS TOTAL NETWT 6 0Z (171/g)
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Inhibits Flea Reinfestation
forup to

MONTHS
BEDBUG & FLEA

|| FOGGER

QUESTIONS? COMMENTS?
See code on the bottom of can
then call (800) 887-3524

or Email Info@BlackFlagBrands.com

INYLAR® prevents the flea from S51d by: © Black Fiag Brands, LLC
developing in"o egg Iay’-ng aduh's A Premier Brand of The Homax Group Inc.

3300 Corporate Drive, Joliet, IL 60431

EPAReg. No. 1021-1674-79529

. . EPAEst. No.  5693-MA-1 ®
Kills Bedbugs, Cockroaches, Ticks, Ants 58996-40-1

and o’-her Iisfed insects : The letter(s) of thewﬂofggéglc\c;:respond ®

to the establishment

61289 082010 (060410)
ACTIVE INGREDIENTST
Pyrethrins - R .0.050% For Use in: Apartments, Attics, Basements, Boats, Cabins
(S)-cyano(3-phenoxyphenyl)methyl-(S)-4-chloro-alpha- Campers, Closed Porches, Condominiums, Garages
(1-methylethyl)benzeneacetate . L 0.100% Homes, Kitchens, Pet Sleeping Areas, Storage Areas
*Piperonyl butoxide, Technical S o 0.100%
**N-Octyl bicycloheptene dicarboximide . 0.167% KEEP OUT OF REACH OF CH”_DREN
2-[1-Methyl-2-(4-phenoxyphenoxy) ethoxy] pyridine. 0.100%
OTHER INGREDIENTS: 99,483 WARNIN STORE THIS PRODUCT IN AN AREA

: . . 100'0005/2 INACCESSIBLE TO CHILDREN

*Equivalent to 0.080% (butylcarbityl) (6-propylpiperonyl) See back panel for additional precautionary statements and firstaid e 2 oz can willtreat up to 2000 cu ft (15.5' x 16" with an 8’ ceiling)
ether and 0.020% related compounds The entire label s printed in Spanish language inside the box

041072612562
**MGK®-264, Insecticide Synergist Toda la etiqueta esta impresa en idioma espariol dentro de la caja. 3 - 2 OZ CANS TOTAI- NET WT 6 OZ (1 71 g)




The entire label is printed in Spanish language inside the box. Toda la etiqueta esta impresa en idioma espafiol dentro de la caja.

Black Flag Bedbug & Flea Fogger contains a combination of ingredients that kills both adult and hatching fleas. Kills hatching
preadult fleas before they grow up to bite. The insect growth regulator in this fogger, continues to kill hatching preadult fleas
for 7 months by preventing their development into adults. The fogger reaches fleas and other listed insects hidden in carpets,
rugs, drapes, upholstery, pet bedding, floor cracks and open cabinets. Occasionally adult fleas may be present in treated
areas when reintroduced from infested animals.

To protect your pet against and to minimize reintroduction of adult fleas from outdoors, use EPA registered flea and tick products
in conjunction with this application and prior to re-entry. As part of a complete flea control program use EPA registered outdoor
home and garden premise spray.

DIRECTIONS FOR USE:

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
READ ALL DIRECTIONS COMPLETELY BEFORE USE

Avoid contamination of food or feedstuffs. For use only when building has been vacated by human beings and pets. Ventilate
area for 30 minutes before re-entry. For best results, treat all infested areas. Use one fogger for each 2,000 cubic feet,
approximately 15.5 ft. x 16 ft. x 8 ft. ceiling of unobstructed area. Use additional units for remote rooms or where the free flow
of fog is not assured.

PREPARATION: DO NOT use more than one fogger per room. DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets,
cabinets or under counters or tables. Do not use in a room 5 ft. x 5 ft. or smaller; instead, allow fog to enter from other rooms.
Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut off gas valves), other open flames or running electrical
appliances that cycle off and on (i.e., refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas utility or management company if you
need assistance with your pilot lights.

BEFORE YOU FOG 1. Remove or cover exposed food, dishes, utensils, surfaces and food-handling equipment. Shut off
fans and air conditioners. 2. Close outside doors and windows. Remove pets and birds but leave pets’ bedding as this is a
primary hiding place for fleas and must be treated for best results. No need to discard pet bedding after treatment. Cover or
remove fish tanks and bowls. 3. Leave rugs, draperies and upholstered furniture in place. This product will not harm furniture
when used as directed. Open interior closet doors and cabinets of areas to be treated. 4. Cover waxed wood floors and waxed
furniture in the immediate area surrounding the fogger. (Newspapers may be used).

For more effective control of storage pests [Flour Beetle, Cigarette Beetle, Drugstore Beetle, Lesser Grain Borer, Merchant
Grain Beetle, Saw-toothed Grain Beetle, Grain Weevil, Warehouse Beetle, Red Flour Beetle, Confused Flour Beetle] and
Cockroaches [Smokey Brown Cockroach, Brown Banded Cockroach, Asian Cockroach, German Cockroach, American
Cockroach, Australian Cockroach], [Crickets, (Waterbugs) (Palmetto Bugs) open all cupboard doors [kitchen, bathrooms,
pantries], and drawers for better penetration of fog. Remove all infested foodstuffs and dispose of in outdoor trash. For flea
and tick control, thoroughly vacuum all carpeting, upholstered furniture, along baseboards, under furniture and in closets. Put
vacuum bag into a sack and dispose of in outside trash. Mop all hard floor surfaces.

READ ALL DIRECTIONS AND CAUTIONS BEFORE USING

TO START FOGGING: 1. SHAKE FOGGER WELL BEFORE USE: Hold can at arm'’s length with top of can pointing away
from face and eyes. Push down on finger pad until it locks. This will start fogging action. 2. Set canister in an upright position
on a table, stand, etc. (up to 30 inches in height in the center of the area) and place several thicknesses of newspaper under
the canister to prevent marring of the surface. Treat the whole dwelling using multiple units in homes with more than one level
and numerous rooms. Leave the building at once.

DO NOT RE-ENTER BUILDING FOR TWO HOURS. After two hours, open all outside doors and windows, turn on air
conditioners and/or fans and let treated area air for 30 minutes before reoccupying. If additional units are used for remote
rooms or where free flow of fog is not assured, increase airing-out time accordingly.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage
or disposal. PESTICIDE STORAGE: Store in
cool dry area. Always store pesticides in the original
container. Store away from food and pet food.
PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER
HANDLING: Do not puncture or incinerate!
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. If empty: Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

FIRST AID

IF SWALLOWED: Immediately call a poison control
center or doctor. Do not induce vomiting unless told to
do so by a poison control center or a doctor. Do not give
any liquid to the person. Do not give anything by mouth
to an unconscious person. IF ON SKIN OR
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.

Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor or going for
treatment. For information regarding medical

emergencies or pesticide incidents, call 1-888-740-8712.

NOTE TO PHYSICIAN: Contains petroleum
distillates—vomiting may cause aspiration pneumonia.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
WARNING

Causes skin irritation. Harmful if absorbed through
skin. Do not get on skin or clothing. Wash thoroughly
with soap and water after handling and before eating,
drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and
wash contaminated clothing before reuse. Prolonged
or frequently repeated skin contact may cause allergic
reactions in some individuals.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

m Highly Flammable Ingredient
Ingrediente Altamente Inflamable

Contents under pressure. Do not use or store near
heat or open flame. Do not puncture or incinerate
container. Exposure to temperatures above 130°F may
cause bursting. This product contains a highly
flammable ingredient. It may cause a fire or explosion if
not used properly. Follow the Directions for Use on this
label very carefully.

Kills Insects on Contact!

Almond Moths
American Cockroaches
American Dog Ticks
Angoumois Grain Moths
Asian Cockroaches
Australion Cockroaches
Bedbugs

Beefles

Booklice

Boxelder Bugs

Brown Banded
Cockroaches

Brown Dog Ticks
Cadelles Rice Weevils
Carpenter Ants
Carpenter Bees
Carpet Beefles
Centipedes
Cheese Mites
Chocolate Moths
Cigarette Beetles
Clover Mites
Cluster Flies
Cockroaches
Deer Ticks
Drugstore Beefles
Earwigs

Elm Lecf Beefles
Fire Ants
Firebrats

Flat Grain Beefles
P
Flies

Flour Beetles
Flying Moths

German Cockroaches
Gnots

Grain Mites

Grain Weevils
Granary Insects
Ground Beefles

Gulf Coast Ticks
Hornets

Indion Meal Moths
Indian Mealworms
Lesser Grain Borers
Lice

Long Star Ticks
Merchant Grain Beetles
Midges

Millipeces
Mosquitos

Other Ixodid Species
Palmetto Bugs
Pharaoh Ants
Pillougs

Red Flour Beefles

Saw-toothed Grain Beefles

Sciarid Flies
Silverfish

Smokey Brown Cockroaches
Sowbugs

Ticks

Tobacco Moths
Warehouse Beetles

Wasps
Waterbugs

Wood Borers (exposed
stages|

Yellow Jackefs

ACTIVE INGREDIENTS?
Pyrethrins .
(S)-cyano(3-phenoxyph
(1-methylethyl)benzenead
*Piperonyl butoxide, Tech
**N-Octyl bicycloheptene
2-[1-Methyl-2-(4-phenoxy
OTHER INGREDIENTS:

*Equivalent to 0.080% (|
ether and 0.020% related
*MGK®-264, Insecticide




Polils de la almendra
Cucarach dek

Mata los insectos al contacto:

Te(mubms Polills indias de la harina
indi

Janos del g

Gorgojos del arroz

Abejas carpinteras
Escorobo
Garrapatos de perro omericonas  Ciempiés

Pollosdel grano Angoumois  Acaros del queso
C he idti Polillas del

laharina Escorabejos del grono condientes de sera

mgas hm Jorvas preoduls,acls Bnnenudmesmuresde\mgmws Moscas el manilo

Moscas Piojos
Escarabeios de o harina

Garrapatos de la estrella solitaria

Lepismas
Cucorachas cofé ahumado

Cucarachas ausali Escorcbojos del cig Escarabajos de grano comercial Cochinilas

Chinches de coma Acaros del trébol Cucarachas alem Mosait i Garrapatos

Escorchejos Moscas de rocimo ejenes Mipics Pollos del fabaco

Piojos de los bros Cucarochos Acoros de os gronos Mosquitos Escorcbjos de producos dlmocenodos

Chinches del crce americano Gorapotas delvenado Gorgojos de los granes Otros especies b Avispes

Cucorochas de bendos café Escorbajos delos formagias nsecos de s grono Chinches del palmito Chinches ccugiicos

Gurmpanusmledepem Tijeretos Escarabajos de fierra Hormigas faraonas Barrenadores de madera (etapos expuestas)
ndedelosgrnos  Escorchojos del hojadelolmo. Gormapotas de o cost el Gollo Codhinillosde humedod Choruetos amarilas

Honmgas carpireras Hormigos de hego Avispones Escorabos ojos de l harina

INGREDIENTES AcTivos;

Piretrinas 0.050%

Previene la reinfestacion por pulgas
hasta por 7 meses

ponga huevos

@ NYLAR® evita que la pulga alcance el estado adulto y

@ Mata chinches de cama, cucarachas, garrapatas,
hormigas y otros insectos relacionados

Para uso en: partamentos, éticos, sétanos, botes,
cabafias, autocaravanas, porches  cerrados,
arajes, hogares, cocinas, areas donde

Mot (S)cano(enorfen bencanoacelio

-metil-ef \) 0.100%

'P\pemm\ butéxido,

écnic
“*Neoci bidoneplano dgerboniid
pindna 1metl-2 & fenoxena) o .
OTROS INGREDIENTES:

*Equivalente a 0.080% de éter (buti carbitol)
{&propperon) y 0.020% d compestos rlscionados
**MGK®-264, Insecticide Synergist

duermen animales y areas de almacenamiento

MANTENGASE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS

AVI S (GUARDAR ESTE PRODUCTO EN

UNAREA INACCESIBLE PARANINOS
Consuite el panel posterior para otros avisos

de precaucien y primeros ausios

Contiene 3 Nebulizadores

Unalata de 4 m7 4
Peso neto 57 g (2.0 0z) cada una
Peso neto total 171 g (6.0 0z)

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua ni los alimentos para humanos o
animales al almacenarlo o eliminarlo. ALMACE-
NAMIENTO DE PESTICIDAS: almacene el
producto en un lugar fresco y seco. Almacene siempre
los pesticidas en sus envases originales. Amacene
lejos de alimentos para humanos y mascotas.
ELIMINACION DE PESTICIDAS Y MANIPULA-
CION DE ENVASES: No perfore ni incinere el
envase!

Este envase no debe rellenarse. No vuelva a utilizar o
llenar este envase. Si esta vacio: coloquelo en la
basura u ofrézcalo para recicaje, si este senvicio esta
disponible. Si esta parcialmente lleno: liame a su
agencia local de desechos sdlidos para obtener
instrucciones sobre como eiminar el producto,

PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGERIR EL PRODUCTO: Liame
inmediatamente a un centro de control de
envenenamientos o a un médico. No induzca el
vémito a menos que asi se lo indique un centro de
control deenvenenamientos o un_ médico. No
administre ningun liquido a la persona. No administre
nada por boca a una persona que haya perdido el
conocimiento. S1 ENTRA EN CONTACTO CON
LA PIEL O LA ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente la piel con
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Liame a un
centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento. Cuando
llame a un centro de control de envenenarmientos 0 @
un médico, o busque tratamiento, tenga a mano el
envase 0 la etiqueta del producto. Para obtener
informacién sobre emergencias médicas o incidentes
con pesticidas, llame al 1-838-740-8712.

NOTA PARA EL MEDICO: contiene destilados
de petroleo; el vimito puede causar neumonia
por aspiracion.

AVISOS DE PRECAUCION

RIESGOS PARA HUMANOS Y
ANIMALES DOMESTICOS

Provoca iitacion de la pil. EI producto es nocivo si
se absorbe a través de la piel. No permita que el
producto entre en contacto con la piel o la ropa:
Lavese bien con agua y jabén después de manipular
el producto y antes de comer, beber, masticar chicle
o usar tabaco. Debe quitarse y lavar Ia ropa
contaminada antes de volver a usarla. En algunas
personas, el contacto prolongado o frecuente con la
piel puede provocar reaciones alérgicas,
RIESGOS FISICOS O QUIMICOS
Ingrediente altamente inflamable
Contenido bajo presién. No utiice i almacene el
producto cerca de fuentes de calor o fuego abierto. No
perfore ni incinere el envase. La_exposicion a
C (130 °F) pued

una explosion. Este produco contiene un ingrediente
altamente inflamable. Puede provocar un incendio o
una explosion si no se utiza debidamente. Siga
atentamente las instrucciones que aparecen en
Instrucciones de empleo en esta etiqueta

ios?

1 nebulizador para chinches de cama y pulgas de Black Flag contiene una combinacién de ingredientes que mata huevos de pulg
adultos y en incubacion. Mata puiga St it qus loancen e mafi ara pier El requiador delerachicuia
dP\osmse«'tmdeestunebuhzadmromwmamatandnpu\uaspr dultas en incubacién durante 7 meses al evitar que alcancen el estado

adulto. El nebulizador alcanza a las pulgas y otros insectos relacionados ocultos 3 , cortinas, tapi material de
s

P
cama de mascotas, grietas en el abinetes abiertos. Es posie que e acsiones so enclanien puigas adlzs en s reas on
tratamiento cuando os animales inf oducen nuevamente.

Paramiriizaraposliidad doqu se velan a nroducl pugas adulls dosde aferay praprolegerau mascols conaeso uico
productos registrados por la EPA contra pulgas y garrapatas junto con esta aplicacién, y antes de dejar volver al animal. Como parte de
A programa completsda coirl d puas, s un 65pra rogsiaco po s EPA par ambientes doméstcos exiarres y del fardin

INSTRUCCIONES DE EMPLEO:
Se considera una violacion ala ley federal usar este producto con fines que no sean los indicados en la etiqueta.
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO

Evite la contaminacion de comestibles o piensos. Para uso solo cuando los seres humanos y las mascotas han desocupado el inmueble.
Ventile el érea durante 30 minutos antes de entrar nuevamente. Para obtener los mejores restitados, Someta a tratamiento todas las dreas
infestadas. Utlice un nebulizador por cada 57 metros cibicos (2,000 pies ciibicos), aproximadamente 4.7 x 4.9 pies x cielo de 2.4 m (15.5 x
16 pies x cielo de 8 pies) de area sin obstrucciones. Utilce unidades adicionales para habitaciones distantes o cuando o pueda asegurarse
un flujo libre de a neblina

PREPARACION: NO uf s de un nebulizador por habitacion. NO utilice el producto en espamus pequefios y cerrados como
closets, gabinetes i bajo mostadores o mesas. No s e producto en una habitacion de 1.5 x 1.5 m (5 x 5 pies) ni de menor tamafio; en
cambio, deje que la neblina entre desde ofras habitaciones. Apague TODAS las fuentes de ignicion como llamas pioto (cerr las
vélvulas del gas), otras llamas abiertas o artefactos eléctr
refrigeradores, termostatos, etc.). Liame a su empresa de suministro o administracion del gas si necesita ayuda con las llamas piloto.

ANTES DE APLICAR LA NEBLINA: 1. Retire o cubra los alimentos, la vajila, los utensilos, las superficies y los equipos para la

manipulacion de alimentos que estén expuestos. Apague los ventiladores y s acondicionadores de aire. 2. Cierre las puertas y las ventanas

que dan al exterior. Retire las mascotas  las aves, pero deje el material de cama de las mascotas, ya que este material es un escondrio

primario para las puigas y debe Someterse a ratamiento para obtener los mejores resultados. No es necesario desechar el material de cama

delas mascotas después del ratamiento. Cubra o retire los acuarios y las peceras. 3. Deje los tapetes, las cortinas y los muebles tapizados

en su lugar. Ete producto no dafrd os muebes cuando se iice de acuerdo con as ms«mcmnes Aora s puetas e los closels y los
o b

3 C
(4
Vea el cddigo en la parte inferior de la lata
y, luego, llame al (800) 887-3524
0 envie un correo electrénico a
Info@BlackFlagBrands.com

Comercializado por: Black Flag Brands. LLC
Una marca de primera clase de The Homax Group Inc.
3300 Corporate Drive, Joliet, IL 60431

NRO. REG. EPA.: 1021-1674-79529
NRO. EST. EPA.: 5693-MA-1 @Q
58996-MO-1  (B)
1623GA1  ®

La primera etra del codigo del lote
corresponde al establecimiento,

| interior de as dreas que se someterdn altratamiento. 4. Cubra los p rados y los mu
Soes que est justo alrededor del nebulizador. (Se pueden utiizar perédicos).

Para lograr un control més eficaz de los insectos de almacenamiento [escarabao de a harina, escarabajo del cigarrilo, escarabajo de las
fermacia, barenador menar de os granc, escarabejo e grano comerca,escarabajo del rano con dintes e sieta, gorglo de los
granos, escarabajo de productos almacenados, escarabajo rojo de a harina, jo confuso de Ia harinal y de las cu

6 shumac, Guearacha do bandas cal, Cucacha 2. CCacN’ HEMENA. CEATaCha aMBrCana, ucaracha usiaiana) LI,
(chinches acudticas) (chinches del palmito), abra todas las puertas de las alacenas [cocina, barios, despensas] y los cajones para una mejor
penetracin de la nebina. Retire todos los comestibles infestados y deséchelos en la basura en el exterior. Para el control de puigas y
garrapatas, aspire bien todas las affombras, los muebles tapizados, a o largo de los rodapiés, debajo de los muebles y dentro de los closets.
Ponga la bolsa de la aspiradora dentro de un saco y deséchelo en la basura en el exterior. Trapee las superficies de todos los pisos duros.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES ANTES DEL USO

PARA INICIAR LAAPLICACION DE LA NEBLINA: 1. AGITE BIEN EL NEBULIZADOR ANTES DE USARLO: sostenga la lata con el brazo
extendido y Ia parte superior de ésta, apuntando lejos de su cara y sus ojos. Presione el apoyo para el dedo hasta que quede bloqueado. Con
esta accion iniciard la aplcacién de la neblina.2. Coloque el envase en posicion vertical sobre una mesa, plataforma, etc. (hasta 0.8 m 30
pulgadas de alfura en el ceniro del area) y ponga diversas capas de periodicos debajo del envase para evitar el deterioro de la superficie
Aplique el ratamiento en toda la vivienda utizando varias unidades en hogares con mas de un nivel y numerosas habitaciones. Abandone el
inmueble de inmediato

NO VUELVA A ENTRAR EN EL INMUEBLE DURANTE DOS HORA.
Después de dos horas, abra todas las puertas y ventanas que dan al exterior, encienda los acondicionadores de aire y/o los ventiladores y

deje que se ventile el rea tratada durante 30 minutos antes de volver a entrar. Si se utilzan unidades adicionales para habitaciones distantes
o cuando no pueda asegurarse un flujo libre de la neblina, incremente el tiempo de ventilacion segin corresponda.




Polillas de la almendra
Cucarachas americanas
Garrapatas de perro americanas
Polillas del grano Angoumois
Cucarachas asidticas
Cucarachas australionas
Chinches de coma

Escarabajos

Piojos de los libros

Chinches del arce americano
Cucarachas de bandas café
Garrapatas café de perro
Carcomas grande de los granos
Hormigas carpinteras

Abejos carpinteras
Escarabajos de las alfombras
Ciempiés

Acaros del queso

Polillos del cacao

Escarabajos del cigarrillo
Acaros del trébol

Moscas de racimo
Cucarachas

Garrapatas del venado
Escarabajos de los formacios
Tijeretas

Escarabajos de la hoja del olmo
Hormigas de fuego

Termobias
Escarabajos planos del grano

Pu|gus - huevos, |urvas, preaduhus, adultas

scas
Escarabajos de la harina

Polilas voladoras

Cucarachas alemanas

Jejenes

Acaros de los granos

Gorgojos de los granos

Insectos de los grano
Escarabajos de tierra
Garrapatas de la costa del Golfo
Avispones

ponga huevos

Mata los insectos al contacto:

Polilos indias de la harina
Gusanos indios de la harina
Barrenadores menores de los granos
Piojos

Garrapatas de la estrella solitaria
Escarabaios de grano comercicl
Mosquitos pequefios

Milpiés

Mosquitos

Ofras especies ixodidas
Chinches del palmito

Hormigos faraonas

Cochinillas de humedad

Escarabajos rojos de la harina

@ NYLAR® evita que la pulga alcance el estado adulto y

Gorgojos del arroz

EscaruLu{os del grano con dientes de sierra
Moscas del mantillo

Lepismas

Cucarachas café chumado

Cochinillas

Garropatas

Polillas del tabaco

Escarabajos de productos almacenados
Avispas

Chinches acudticos

Barrenadores de madera (etapas expuestas)
Chaquetas amarillas

Previene la reinfestacion por pulgas
hasta por 7 meses

@ Mata chinches de cama, cucarachas, garrapatas,

hormigas y otros insectos relacionados

INGREDIENTES ACTIVOS:
Piretrinas 0.050%
Metil (S)-ciano(3-fenoxifenil)-bencenoacetato

(S)-4-cloro-alfa-(1-metil-etil) . .0.100%
*Piperonil butdxido, técnico .. .0.100%
**N-octil bicicloheptano dicarboximida .. .0.167%
2-piridina [1-metil-2-(4-fenoxifenoxi) etoxi] .0.100%
OTROS INGREDIENTES: .................... 99.483%

100.000%

*Equivalente a 0.080% de éter (butil carbitol)
(6-propilpiperonil) y 0.020% de compuestos relacionados
**MGK®-264, Insecticide Synergist

Para uso en: partamentos, aticos, sétanos, botes,
cabafias, autocaravanas, porches cerrados,
condominios, garajes, hogares, cocinas, areas donde
duermen animales y areas de almacenamiento

MANTENGASE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS

AVI S GUARDAR ESTE PRODUCTO EN

UNAREA INACCESIBLE PARANINOS
Consulte el panel posterior para otros avisos

de precaucion y primeros auxilios

Contiene 3 Nebulizadores

Una lata de 57 g tratara un drea de hasta 57 m? (4.7 x 4.9 m con cielo raso de 2.4 m)
Peso neto 57 g (2.0 0z) cada una
Peso neto total 171 g (6.0 02)

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua ni los alimentos para humanos o
animales al almacenarlo o eliminarlo. ALMACE-
NAMIENTO DE PESTICIDAS: almacene el
producto en un lugar fresco y seco. Almacene siempre
los pesticidas en sus envases originales. Aimacene
lejos de alimentos para humanos y mascotas.
ELIMINACION DE PESTICIDAS Y MANIPULA-
CION DE ENVASES: |No perfore ni incinere el
envase!

Este envase no debe rellenarse. No vuelva a utilizar o
llenar este envase. Si esta vacio: coldquelo en la
basura u ofrézcalo para reciclaje, si este servicio esta
disponible. Si esta parcialmente lleno: llame a su
agencia local de desechos sdlidos para obtener
instrucciones sobre como eliminar el producto.

PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGERIR EL PRODUCTO: Llame
inmediatamente a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico. No induzca el
vomito a menos que asi se lo indique un centro de
control de envenenamientos o un médico. No
administre ningun liquido a la persona. No administre
nada por boca a una persona que haya perdido el
conocimiento. S| ENTRA EN CONTACTO CON
LA PIEL O LA ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente la piel con
abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un
centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento. Cuando
llame a un centro de control de envenenamientos o a
un médico, o busque tratamiento, tenga a mano el
envase 0 la etiqueta del producto. Para obtener
informacion sobre emergencias médicas o incidentes
con pesticidas, llame al 1-888-740-8712.

NOTA PARA EL MEDICO: contiene destilados
de petréleo; el vomito puede causar neumonia
por aspiracion.



AVISOS DE PRECAUCION

RIESGOS PARA HUMANOS Y
ANIMALES DOMESTICOS
AVISO

Provoca irritacién de la piel. El producto es nocivo si
se absorbe a través de la piel. No permita que el
producto entre en contacto con la piel o la ropa:
Lavese bien con agua y jabon después de manipular
el producto y antes de comer, beber, masticar chicle
o usar tabaco. Debe quitarse y lavar la ropa
contaminada antes de volver a usarla. En algunas
personas, el contacto prolongado o frecuente con la
piel puede provocar reacciones alérgicas.

M RIESGOS FISICOS O QUIMICOS

Contenido bajo presion. No utilice ni almacene el
producto cerca de fuentes de calor o fuego abierto. No
perfore ni incinere el envase. La exposicion a
temperaturas superiores a 54 °C (130 °F) puede causar
una explosion. Este producto contiene un ingrediente
altamente inflamable. Puede provocar un incendio o
una explosion si no se utiliza debidamente. Siga
atentamente las instrucciones que aparecen en
Instrucciones de empleo en esta etiqueta

¢Preguntas? ;Comentarios?
Vea el cddigo en la parte inferior de la lata
y, luego, llame al (800) 887-3524
0 envie un correo electronico a
Info@BlackFlagBrands.com

Comercializado por: Black Flag Brands. LLC
Una marca de primera clase de The Homax Group Inc.
3300 Corporate Drive, Joliet, IL 60431

NRO. REG. EPA.: 1021-1674-79529

NRO. EST. EPA.: 5693-MA-1 o,
58996-MO-1 ®»
11623-GA-1 ®

La primera letra del codigo del lote
corresponde al establecimiento.

El nebulizador para chinches de cama y pulgas de Black Flag contiene una combinacion de ingredientes que mata huevos de pulgas
adultos y en incubacion. Mata pulgas preadultas en incubacion antes de que alcancen el tamafio para picar. El regulador del crecimiento
de los insectos de este nebulizador continlia matando pulgas preadultas en incubacion durante 7 meses al evitar que alcancen el estado
adulto. El nebulizador alcanza a las pulgas y otros insectos relacionados ocultos en alfombras, tapetes, cortinas, tapiceria, material de
cama de mascotas, grietas en el piso y gabinetes abiertos. Es posible que en ocasiones se e

ntren pulgas adultas en las areas en
tratamiento cuando los animales infestados las introducen nuevamente.

Para minimizar la posibilidad de que se vuelvan a introducir pulgas adultas desde afuera y para proteger a su mascota contra esto, utilice
productos registrados por la EPA contra pulgas y garrapatas junto con esta aplicacion, y antes de dejar volver al animal. Como parte de
un programa completo de control de pulgas, utilice un espray registrado por la EPA ambientes domésticos exteriores y del jardin.

INSTRUCCIONES DE EMPLEO:
Se considera una violacién a la ley federal usar este producto con fines que no sean los indicados en la etiqueta.
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO

Evite la contaminacion de comestibles o piensos. Para uso solo cuando los seres humanos y las mascotas han desocupado el inmueble.
Ventile el area durante 30 minutos antes de entrar nuevamente. Para obtener los mejores resultados, someta a tratamiento todas las areas
infestadas. Utilice un nebulizador por cada 57 metros cubicos (2,000 pies cubicos), aproximadamente 4.7 x 4.9 pies x cielo de 2.4 m (15.5 x
16 pies x cielo de 8 pies) de area sin obstrucciones. Utilice unidades adicionales para habitaciones distantes o cuando no pueda asegurarse
un flujo libre de la neblina.

PREPARACION: NO utilice mas de un nebulizador por habitacion. NO utilice el producto en espacios pequefios y cerrados como
closets, gabinetes ni bajo mostradores o mesas. No utilice el producto en una habitacién de 1.5 x 1.5 m (5 x 5 pies) ni de menor tamafio; en
cambio, deje que la neblina entre desde otras habitaciones. Apague TODAS las fuentes de ignicion como llamas piloto (cierre las
vélvulas del gas), otras llamas abiertas o artefactos eléctricos en funcionamiento que se apagan y encienden ciclicamente (es decir,
refrigeradores, termostatos, efc.). Llame a su empresa de suministro o administracion del gas si necesita ayuda con las llamas piloto.

ANTES DE APLICAR LA NEBLINA: 1. Retire o cubra los alimentos, la vajilla, los utensilios, las superficies y los equipos para la
manipulacion de alimentos que estén expuestos. Apague los ventiladores y los acondicionadores de aire. 2. Cierre las puertas y las ventanas
que dan al exterior. Retire las mascotas y las aves, pero deje el material de cama de las mascotas, ya que este material es un escondrijo
primario para las pulgas y debe someterse a tratamiento para obtener los mejores resultados. No es necesario desechar el material de cama
de las mascotas después del tratamiento. Cubra o retire los acuarios y las peceras. 3. Deje los tapetes, las cortinas y los muebles tapizados
en su lugar. Este producto no dafiara los muebles cuando se utilice de acuerdo con las instrucciones. Abra las puertas de los closets y los
gabinetes que dan al interior de las areas que se someteran al tratamiento. 4. Cubra los pisos de madera encerados y los muebles encerados
del area que esta justo alrededor del nebulizador. (Se pueden utilizar periédicos).

Para lograr un control mas eficaz de los insectos de almacenamiento [escarabajo de la harina, escarabajo del cigarrillo, escarabajo de las
farmacias, barrenador menor de los granos, escarabajo de grano comercial, escarabajo del grano con dientes de sierra, gorgojo de los
granos, escarabajo de productos almacenados, escarabajo rojo de la harina, escarabajo confuso de la harina] y de las cucarachas [cucaracha
café ahumado, cucaracha de bandas café, cucaracha asiética, cucaracha alemana, cucaracha americana, cucaracha australiana], [grillos,
(chinches acuaticas) (chinches del paimito), abra todas las puertas de las alacenas [cocina, bafios, despensas] y los cajones para una mejor
penetracion de la neblina. Retire todos los comestibles infestados y deséchelos en la basura en el exterior. Para el control de pulgas y
garrapatas, aspire bien todas las alfombras, los muebles tapizados, a lo largo de los rodapiés, debajo de los muebles y dentro de los closets.
Ponga la bolsa de la aspiradora dentro de un saco y deséchelo en la basura en el exterior. Trapee las superficies de todos los pisos duros.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES ANTES DEL USO

PARA INICIAR LA APLICACION DE LA NEBLINA: 1. AGITE BIEN EL NEBULIZADOR ANTES DE USARLO: sostenga la lata con el brazo
extendido y la parte superior de ésta, apuntando lejos de su cara y sus ojos. Presione el apoyo para el dedo hasta que quede bloqueado. Con
esta accion iniciard la aplicacion de la neblina.2. Cologue el envase en posicion vertical sobre una mesa, plataforma, etc. (hasta 0.8 m 30
pulgadas de altura en el centro del area) y ponga diversas capas de periédicos debajo del envase para evitar el deterioro de la superficie.
Aplique el tratamiento en toda la vivienda utilizando varias unidades en hogares con mas de un nivel y numerosas habitaciones. Abandone el
inmueble de inmediato.

NO VUELVA A ENTRAR EN EL INMUEBLE DURANTE DOS HORA.

Después de dos horas, abra todas las puertas y ventanas que dan al exterior, encienda los acondicionadores de aire y/o los ventiladores y
deje que se ventile el &rea tratada durante 30 minutos antes de volver a entrar. Si se utilizan unidades adicionales para habitaciones distantes
o cuando no pueda asegurarse un flujo libre de la neblina, incremente el tiempo de ventilacién segtin corresponda.



DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal Law to use
this product in a manner inconsis-
tent with its labeling. Refer to outer
carton for complete directions for
use.

READ ALL DIRECTIONS
COMPLETELY BEFORE USE
Avoid contamination of food or
feedstuffs. For use only when
building has been vacated by human
beings and pets. Ventilate area for 30
minutes before re-entry. For best
results, treat all infested areas. Use
one fogger for each 2,000 cubic feet,
approximately 15.5 ft. x 16 ft. x 8 ft.
ceiling of unobstructed area. Use
additional units for remote rooms or
where the free flow of fog is not assured
STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food, or

feed by storage or disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in
cool dry area. Always store
pesticides in the original container.
Store away from food and pet food.
PESTICIDE DISPOSAL AND
CONTAINER HANDLING: Do not
puncture or incinerate! Nonrefillable
container. Do not reuse or refill this
container. If empty: Place in trash or
offer for recycling if available. If
partly filled: Call your local solid
waste agency for disposal
instructions.

FIRST AID

IF SWALLOWED: Immediately call a
poison control center or doctor. Do
not induce vomiting unless told to do
so by a poison control center or a
doctor. Do not give any liquid to the
person. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off
contaminated clothing. Rinse skin
immediately with plenty of water for
15-20 minutes. Call a poison control
center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label
with you when calling a poison
control center or doctor or going for
treatment. For information regarding
medical emergencies or pesticide
incidents, call 1-888-740-8712.
NOTE TO PHYSICIAN: Contains
petroleum distillates-vomiting may
cause aspiration pneumonia.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND
DOMESTIC ANIMALS
WARNING

Causes skin irritation. Harmful if
absorbed through skin. Do not get on
skin or clothing. Wash thoroughly
with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing
gum, or using tobacco. Remove and
wash contaminated clothing before
reuse. Prolonged or frequently
repeated skin contact may cause
allergic reactions in some individuals.

PHYSICAL OR CHEMICAL
HAZARDS
Highly Flammable Ingredient
Ingrediente altamente inflamable

Contents under pressure. Do not use
or store near heat or open flame. Do
not puncture or incinerate container.
Exposure to temperatures above
130°F may cause bursting. This
product contains a highly flammable
ingredient. It may cause a fire or
explosion if not used properly. Follow
the Directions for Use on this label
very carefully.

Highly Flammable Ingredient
Ingrediente Altamente Inflamable

EPAReg. No.  1021-1674-79529

EPAEst No.  5693-MA-1 ®
58996-MO-1 ®
11623-GA-1 ®

The letter(s) of the lot code correspond to
the establishment

QUESTIONS? COMMENTS?
See code on the bottom of can
then call (800) 887-3524
or Email Info@BlackFlagBrands.com

Sold by: Black Flag Brands, LLC.
A Premier Brand of The Homax Group Inc.
3300 Corporate Drive, Joliet, IL 60431

FOGG

ACTIVE INGREDIENTS:

Pyrethrins. . .....oovviiiiiii 0.050%
(S)-cyano(3-phenoxyphenyl)methyl- (S)-4-chloro-
alpha-(1-methylethyl)benzeneacetate ........... 0.100%

.. 0.100%
*N-Octyl bicycloheptene dicarboximide.. . . ...... 0.167%
2-[1-Methyl-2-(4-phenoxyphenoxy) ethoxy] pyridine 0.100%
OTHERINGREDIENTS: ....vvvvvviiinnnns 99.483%
100.000%

*Equivalent to 0.080% (butylcarbityl) (6-propylpiperonyl)
ether and 0.020% related compounds
**MGK®-264, Insecticide Synergist

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
WARNING STose s probucr v

AREA INACCESSIBLE TO CHILDREN
See back panel for additional precautionary
statements and first aid

NETWT 2 0Z (57 g)





